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BREITHIUNAS NA CUIRTE (an Trit Dlisheomra)

11 Mean Fémhair 2025*

(Tarchur chun réamhriald — Talmhaiocht — Comheagra an fhionmhargaidh —

Coras Comhphobail um ainmneacha fiona a chosaint — Rialachdn (CE) Uimh. 1493/1999 -
Airteagal 54 — Fionta cdiliochta a thairgtear i réigitiin sonracha (f.c.t.r.s.)— Rialachan (CE)
Uimh. 479/2008 — Airteagal 43(2) agus Airteagal 51 — Rialachan (CE) Uimh. 1234/2007 —
Airteagal 118k(2) agus Airteagal 118s — Rialachdn (AE) Uimh. 1308/2013 — Airteagal 101(2)
agus Airteagal 107 — Cosaint, faoi dhli an Aontais, do f.c.t.r.s. atd aitheanta faoin dli ndisiinta —
Coinbhleacht idir ainm fiona atd faoi chosaint agus tradmbhairc aitheanta nios luaithe ina bhfuil
focal ata comhionann leis an ainm sin — Ainm a bhféadfar a bheith mithreorach —

Coras idirthréimhseach — Sineadh uathoibrioch na cosanta — Cinedl iomlan an chérais
cosanta — Deimhneacht dhlithiuil)

I gCas C-341/24,

IARRAIDH ar réamhriald de bhun Airteagal 267 CFAE, 6n Corte suprema di cassazione (an
Chuirt Uachtarach um Achomharc Deiridh, an Iod4il), tri bhreith an 8 Bealtaine 2024, a fuarthas
ag an gCuirt an 8 Bealtaine 2024, sna himeachtai

Duca di Salaparuta SpA

\4

Ministero dell’Agricoltura, della Sovranita alimentare e delle Foreste,

Consorzio volontario di tutela dei vini DOC Salaparuta,

Baglio Gibellina Srl,

Cantina Giacco Soc. coop. agricola,

Madonna del Piraino Soc. coop. agricola,

idiragraithe:

Botte di Vino di VH & C. Sng,

Baglio San Vito Srl, faoi leachtu,

Romeo Vini di CZ & C. Sas,

* Teanga an chdis: an lodailis.
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tugann AN CHUIRT (an Trit Dlisheomra),

agus { comhdhéanta mar seo a leanas: C. Lycourgos, Uachtaran Dlisheomra, S. Rodin, N. Picarra,
O. Spineanu-Matei agus N. Fenger (Rapoirtéir), Breithitna,

Abhcoéide Ginearalta: M. Campos Sanchez-Bordona,

Claraitheoir: A. Calot Escobar,

ag féachaint don nds imeachta i scribhinn,

tar éis breithnit a dhéanamh ar na bartilacha arna dtiolacadh thar ceann na bpdirtithe seo a leanas:

— Duca di Salaparuta SpA, ag S. de Bosio, R. Vaccarella, G. Vecchione, avvocati, agus D. Philippe,
avocat,

— Consorzio volontario di tutela dei vini DOC Salaparuta, Baglio Gibellina Srl agus Madonna del
Piraino Soc. coop. agricola, ag F. Pacciani agus S. Parlatore, avvocati,

— Rialtas na hloddile, G. Palmieri, i gcdil Gniomhaire, le cinamh 6 M. Auciello agus M. Di
Benedetto, avvocati dello Stato,

— Rialtas na Portaingéile, ag P. Barros da Costa, ]. Ramos agus A. Ribeiro de Almeida, advogados,
— an Coimisiun Eorpach, ag L. Di Masi, M. Konstantinidis agus F. Thiran, i gcail Gniombhairi,
tar éis éisteacht le Tuairim an Abhcdide Gineardlta ag éisteacht an 3 Aibrean 2025,

an Breithitinas seo a leanas:

Breithitnas

Baineann an iarraidh ar réamhriald le 1éirit ar Rialachan (CE) Uimh. 1493/1999 6n gCombhairle an
17 Bealtaine 1999 maidir le comheagra an thionmhargaidh (IO 1999 L 179, Ich. 1), ar Rialachdn
(CE) Uimh. 479/2008 6n gComhairle an 29 Aibredan 2008 maidir le comheagrda an
thionmhargaidh lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 1493/1999, (CE) Uimh. 1782/2003, (CE)
Uimh. 1290/2005 agus (CE) Uimh. 3/2008 agus lena n-aisghairtear Rialachdin (CEE)
Uimh. 2392/86 agus (CE) Uimh. 1493/1999 (IO 2008 L 148, Ich. 1), ar Rialachin (CE)
Uimh. 1234/2007 én gCombhairle an 22 Deireadh Fémhair 2007 lena mbunaitear comheagraiocht
na margai talmhaiochta agus maidir le fordlacha sonracha i gcds tdirgi dirithe talmhaiochta (an
Rialachdn maidir le CEM Aonair) (IO 2007 L 299, Ich. 1) arna least le Rialachidn (CE)
Uimh. 491/2009 6n gCombhairle an 25 Bealtaine 2009 (IO 2009 L 154, Ich. 1) (‘Rialachan
Uimh. 1234/2007’) agus ar Rialachdn (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaitear comheagraiocht na margai i dtdirgi talmhaiochta
agus lena n-aisghairtear Rialachdin (CEE) Uimh. 922/72, (CEE) Uimh. 234/79, (CE)
Uimh. 1037/2001 agus (CE) Uimh. 1234/2007 én gCombhairle (IO 2013 L 347, Ich. 671).
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Rinneadh an iarraidh seo in imeachtai idir na cuideachta Duca di Salaparuta SpA agus an
Ministero dell’Agricoltura, della Sovranita alimentare e delle Foreste (an Aireacht Talmhaiochta,
Biacheannasachta agus Foraoisi, an lodail) agus an Consorzio volontario di tutela dei vini DOC
Salaparuta (Cuibhreannas Deonach maidir le Fionta a Chosaint, DOC Salaparuta, an lodail) agus
cuideachtai Baglio Gibellina Srl, Cantina Giacco Soc. coop. agricola, Madonna del Piraino Soc.
coop. agricola, Botte di vino di VH & C. snc, Baglio San Vito Srl, faoi leachtd, agus Romeo Vini di
CZ & C. Sas, maidir le hiarratas ar neamhni agus/né neamhbhailiocht chlard ar leibhéal an
Aontais Eorpaigh an sonrtuchdin tionscnaimh faoi chosaint ‘Salaparuta,” agus aitheantais faoi dhli
na hlodéile den fhocal ‘Salaparuta’ mar ainmnitchdn tionscnaimh cldraithe, ar an bhforas go
gcruthaitear leis an ainm agus an ainmnidchdn sin baol go mbeidh coinbhleachtai idir
tradmhairc aitheanta nios luaithe a claraiodh le haghaidh na fiona orthu siid a bhfuil Duca di
Salaparuta ina dinéir déibh agus ina bhfuil na focail comhionainne san ainm agus ainmnitdchdin
sin.

An dli lena mbaineann
Dli idirndisininta

Coinbhinsitin Phdras

Siniodh Coinbhinsitin Pharas chun Maoin Tionscail a Chosaint an 20 Marta 1883 i bParas, a
athbhreithniodh go deireanach i St6célm an 14 Idil 1967 agus a leasaiodh an 28 Mean Fémhair
1979 (Sraith Chonarthai na Ndisitin Aontaithe, Iml. 828, Uimh. 11851, Ich. 305) (‘Coinbhinsiin
Pharas’). T4 Ballstdit uile an Aontais ina bpdirtithe sa Choinbhinsitn seo.

Fordiltear le hAirteagal 10a den Choinbhinsitin sin:

‘(1) Tasé de cheangal ar thiortha an Aontais cosaint éifeachtach ar iomaiocht éagérach a dirithia
do shaordnaigh an Aontais.

(2) Aon ghniomh iomaiochta nach bhfuil i gcomhréir le cleachtais mhacdnta in &bhair
thionsclaiocha agus thrachtala, is gniomh iomaiochta éagoérai é.

(3) Beidh toirmeasc ar na nithe seo a leanas go hdirithe:

1° gach gniomh de chinedl a chruthédh mearbhall tri bhithin aon mhodh le bund, tairgi, né
gniomhaiocht thionsclaioch né trachtala iomaitheoir;

[...]

3° faisnéis nd liomhainti a bhféadfadh a n-usaid le linn na tradala an pobal a chur amd maidir le
cinedl, préiseas monaraiochta, saintréithe, oiriinacht dd bhfeidhm, né cainniocht na dtdirgi.’
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Comhaontu Mhaidrid

De réir Airteagal 3a de Chomhaonti Mhaidrid chun cosc a chur ar Fhaisnéis Bhréagach né
Mhithreorach an 14 Aibrein 1891 arna athbhreithnid an uair dheireanach i Stécélm an
14 Tail 1967 (Sraith Chonarthai na Ndisiin Aontaithe, Iml. 828, Uimh. 11848, Ich. 163,
‘Comhaonti Mhaidrid’):

‘Geallann na tiortha a bhfuil feidhm ag [Comhaontd Mhaidrid] maidir leo freisin toirmeasc a chur ar
usaid a bhaint, i ndail le diol, taispedint n6 tairiscint tairgi, as aon fhaisnéis ata de chinedl fégraiochta
agus a d’fhéadfadh mearbhall a chur ar an bpobal maidir le tionscnamh na dtdirgi, trina n-direamh ar
chombharthai, fégrai, sonraisc, liostai fiona, litreacha gné né pdipéir ghn6é né ar aon chumarsdid
trachtala eile.

Comhaontu TRIPS

Is éard atd sa Chomhaontt maidir le Gnéithe de Chearta Maoine Intleachtila a bhaineann le
Tradail (‘Comhaontd TRIPS’), Iarscribhinn 1C a ghabhann leis an gComhaontd lena mbunaitear
an Eagraiocht Dhomhanda Trdddla (EDT) a siniodh in Marrakech an 15 Aibredn 1994 agus arna
formheas le Cinneadh 94/800/CE 6n gCombhairle an 22 Nollaig 1994 i ndail le habhair laistigh da
innitlacht, maidir le comhaontuithe ar thangthas orthu faoi Bhabhta Uragua de chaibidliochtai
iltaobhacha tradala (1986 — 1994) a thabhairt chun criche thar ceann an Chomhphobail Eorpaigh
(I0 1994 L 336, Ich. 1). T4 comhaltai EDT, lena n-diritear Ballstdit uile an Aontais agus an tAontas
féin, ina bpadirtithe i gComhaontd TRIPS.

Fordiltear in Airteagal 2(1) den Chomhaontu sin, a thagann faoi Chuid I de, an méid seo a leanas:

‘Maidir le Codanna II, III agus IV den Chomhaontt seo, comhlionfaidh na comhaltai le hAirteagail 1
go 12, agus Airteagal 19, de [Choinbhinsitin Pharas].’

[Aistriichan neamhoifigiuil]
Foréiltear mar a leanas le hAirteagal 22(1) den Chomhaont sin, faoi Chuid II de:

‘Chun criocha an Chomhaontaithe seo, ciallaionn ‘tidsca geografacha’ tisca lena sainaithnitear tairge
mar thdirge de thionscnamh criche [Ballstdit], n6 de thionscnamh réigitiin né ceantair ina chrioch, i
gcds ina mbeidh cdiliocht, cli né saintréith eile dirithe den tdirge sin inchurtha go buntsach i leith an
tionscnaimh gheografaigh sin.’

[Aistriichan neamhoifigidil]
Dli an Aontais

Rialachdn Uimh. 1493/1999

Fordiltear le hAirteagal 52(1) de Rialachan 1493/1999:

‘M4 shannann Ballstat ainm réigitin shonraithe d’thionta cdiliochta a thdirgtear i réigitin sonracha
(f.c.t.r.s.) agus, i gcds inarb iomchui, d’thion ata beartaithe lena phroisedil go f.c.t.r.s. den sért sin, ni
théadfar an t-ainm sin a Gsdid chun ainm a thabhairt ar thairgi earndil an fthiona nach dtagann én
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réigiun sin agus/né ndr sannadh an t-ainm sin orthu i gcomhréir leis na rialacha Comhphobail agus
naisianta is infheidhme. [...]

[..]

[Aistritichan neamhoifigiuil]

Foriiltear an méid seo a leanas in Airteagal 54 den Rialachan sin:

‘1. Ciallaionn “fionta d'ardchaighdedn a thdirgtear i réigidin sonracha” (f.c.t.r.s) fionta a

chomhlionann foralacha an Teidil seo agus fordlacha an Chomhphobail agus foralacha naisianta
arna nglacadh i nddil leis sin.

[...]
4. Cuirfidh na Ballstait ar aghaidh chuig an gCoimisitin [Eorpach] liosta na f.c.t.r.s. atd aitheanta
acu, agus sonrodidh siad, i gcds gach ceann de f.c.t.r.s. sin, mionsonrai faoi na foralacha ndisitinta

lena rialaitear tairgeadh agus monart na bhfionta cailiochta sin.

5. Foilseoidh an Coimisitin [Eorpach] an liosta sin in Iris Oifigitiil na gComhphobal Eorpach,
Sraith C’

[Aistriichan neamhoifigidil]

Dar teideal “Tradmharcanna’ leagtar amach an méid seo a leanas le hlarscribhinn VII, F, den
Rialachén sin:

T..]

2. De mhaold ar an gcéad fthomhir de mhir 1(b), maidir le dilsednach tradmbhairc atd claraithe
d’thion né d’arfthion fionchaor, atd comhionann:

— le hainm aonaid gheografaigh nios It né réigian ar leith a tsdidtear chun cur sios a dhéanamh ar
f.c.tr.s., nd

— le hainm aonaid gheografaigh a dsdidtear chun cur sios a dhéanamh ar fhion boird arna
ainmnid le tasc geografach, né

— le hainm fiona allmhairithe arna ainmnid le tasc geografach,

féadfaidh sé, cé nach bhfuil sé i dteideal ar an ainm sin de bhun an chéad thomhir de mhir 1,
leanuint d’Gsaid an tradmharc sin go dti an 31 Nollaig 2002, ar choinnioll:

(a) achldraigh udarés inniuil Ballstait an tradmharc ata i gceist nach déanai nd an 31 Nollaig 1985
i gcomhréir leis an dli baili trath an chlarichdin sin; agus

(b) ausaideadh iarbhir go dtian 31 Nollaig 1986 gan bhriseadh 6na chldrt né, i gcés a rinneadh an
chlarichén sin roimh an 1 Eandir 1984, 6n data sin ar a laghad.

ECLI:EU:C:2025:693 5



12

13

14

15

BREITHIUNAS AN 11 MEAN FOMHAIR 2025 — CAs C-341/24
DucA DI SALAPARUTA

Ina theannta sin, féadfaidh dilseanach tradmhairc aitheanta agus chlaraithe d’thion né d’arthion
fionchaor ina bhfuil focail comhionann le hainm réigidin ar leith né ainm aonaid gheografaigh
nios 14 na réigiun ar leith, fit mura bhfuil sé i dteideal an ainm sin faoi mhir 1, leantint den
mharc sin a usaid i gcds ina gcomhthreagraionn sé do chéannacht a dhilseanaigh bhunaidh né an
tsolathrai bunaidh, ar choinnioll go ndearnadh an trddmharc a chlara ar a laghad 25 bliana sular
thug an Ballstét is tdirgeoir aitheantas oifigitil don ainm geografach atd i gceist i gcomhréir le
fordlacha abhartha an Chomhphobail maidir le f.c.t.r.s., agus gur usdideadh an trddmharc go
hiarbhir gan bhriseadh.

Ni fthéadfar na trddmhairc a chomhlionann na coinniollacha den chéad agus den dara fomhir a
agairt in aghaidh Gsdid ainmneacha aonaid gheografacha a tsdidtear chun cur sios a dhéanamh ar
f.c.t.r.s né fion boird.

[..]

[Aistriichan neamhoifigiuil]

Rialachdn Uimh. 479/2008

Rinneadh Rialachdn Uimh. 1493/1999 a aisghairm le Rialachdn Uimh. 479/2008. De réir bhri
Airteagal 129(2)(e) de Rialachan Uimh. 479/2008, bhi feidhm ag Caibidil IV de Theideal III den
Rialachdn sin 6n 1 Lunasa 2009, ach amhdin ma bhfordiltear a mhalairt leis na foralacha rialdla
arna nglacadh i gcomhréir leis an n6s imeachta a leagtar sios in Airteagal 113(1) den Rialachan sin.

Luaitear in aithris 5 de Rialachan Uimh. 479/2008 go raibh sé ‘iomchui an céras Comhphobail a
bhfuil feidhm aige maidir le hearnail an fhiona a leasti go buntsach.’

Fordiltear an méid seo a leanas in Airteagal 36 den Rialachan sin:

‘Ar chuiseanna deimhneachta dlithidla, ba cheart go n-eisiatar ainmnitchdin tionscnaimh agus do
thasca geografacha atd ann cheana féin sa Chomhphobal 6 chur i bhfeidhm nés imeachta
scrudichdin eile. Mar sin féin, ba cheart do na Ballstdit lena mbaineann na sonrai agus na
doiciméid fhior-riachtanacha ar an mbonn a aithniodh na sonrtchdin tionscnaimh agus na tasca
geografacha sin ar an leibhéal ndisiinta a tharchur chuig an gCoimisitin, agus da uireasa sin is
iomchui a gcosaint a tharraingt siar. Ar chdiseanna deimhneachta dlithidla, ba cheart teorainn a
chur leis na féidearthachtai maidir le sonrichdin tionscnaimh agus tdsca geografacha atd ann
cheana a chur ar ceal’

[Aistriichan neamhoifigiuil]
Fordiltear le hAirteagal 43(2) den Rialachdn sin, dar teideal ‘Forais chun cosaint a dhialta”:

‘Ni dhéanfar ainm a chosaint mar shonrichédn tionscnaimh né mar thasc geografach mas rud é, i
bhfianaise an chlii agus na cdile atd ar thradmharc, gur costil go gcuirfeadh an chosaint sin an
tomhaltéir amt maidir le fiorchéannacht an thiona.’

[Aistriichan neamhoifigidil]
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Foriiltear don mhéid seo a leanas in Airteagal 46 den Rialachén sin:

‘Bunéidh agus coimeddfaidh an Coimisitin clar leictreonach de na sonrdchdin tionscnaimh faoi
chosaint agus na tdscanna geografacha faoi chosaint le haghaidh fiona agus beidh rochtain ag an
bpobal air.’

[Aistriichan neamhoifigiuil]

Déantar an méid seo a leanas a leagan amach le hAirteagal 50 de Rialachan Uimh. 479/2008, dar
teideal ‘Cealq’:

‘Féadfar cinneadh a dhéanamh, de réir an nés imeachta a leagtar amach in Airteagal 113(2), ar
thionscnamh 6n gCoimisiin né ar iarraidh chui-réastinaithe 6 Bhallstat, ¢ thria tir né 6 dhuine
naddrtha né dlitheanach ar féidir leo leas dlisteanach a 1éirid, cosaint sonrichdin tionscnaimh né
tdisc gheografaigh a tharraingt siar i gcds nach bhfuil comhlionadh na sonrafochta tdirge
comhfhreagrai 4 ratha a thuilleadh.

[...]
[Aistriaichan neambhoifigiil]

Foréiltear mar a leanas le hAirteagal 51 den Rialachén sin, dar teideal ‘Ainmneacha fionta cosanta
atd ann cheana féin”:

‘1. Beidh ainmneacha fionta cosanta go huathoibrioch faoin Rialachdn seo, ar ainmneacha iad ata
cosanta i gcomhréir le hAirteagail 51 agus 54 de Rialachan [Uimh. 1493/1999] agus le
hAirteagal 28 de Rialachan (CE) Uimh. 753/2002 6n gCoimisitin an 29 Aibrean 2002 lena leagtar
sios rialacha mionsonraithe airithe maidir le tairgi dirithe d'earndil an thiona a shainmhinid, a
thuairiscit, a thiolacadh agus a chosaint (IO 2002 L 118, Ich. 1)]. Liostéidh an Coimisitn iad sa
chlar da ndéantar fordil in Airteagal 46 den Rialachén seo.

[...]

4. Nibheidh feidhm ag Airteagal 50 maidir le hainmneacha cosanta fionta atd ann cheana agus da
dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo.

Go dti an 31 Nollaig 2014 féadfar, ar thionscnamh 6n gCoimisitin agus de réir an nds imeachta a
leagtar amach in Airteagal 113(2), gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh lena gceal6far
cosaint ainmneacha fionta cosanta atd ann cheana féin da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo a
mura gcomhlionann siad na coinniollacha atd leagtha sios in Airteagal 34.’

[Aistriichan neamhoifigidil]

Rinneadh Rialachdn Uimh. 479/2008 a aisghairm le Rialachdn (CE) Uimh. 491/2009 6én
gComhairle an 25 Bealtaine 2009 lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1234/2007 lena
mbunaitear comheagraiocht na margai talmhaiochta agus maidir le fordlacha sonracha i gcas
tairgi dirithe talmhaiochta (an Rialachdn maidir le CEM Aonair) (IO 2009 L 154, Ich. 1) lena
leasaitear an Rialachdn maidir le CEM Aonair, le héifeacht 6n 1 Lanasa 2009.

ECLI:EU:C:2025:693 7



20

21

22

23

24

25

BREITHIUNAS AN 11 MEAN FOMHAIR 2025 — CAs C-341/24
DucA DI SALAPARUTA

Fordiltear leis an dara fomhir d’Airteagal 3(1) de Rialachan Uimh. 491/2009 go ndéanfar na tagairti
don Rialachdn aisghairthe, eadhon Rialachdn Uimh. 479/2008, a thuiscint mar thagairti do
Rialachdn Uimh. 1234/2007 agus léifear iad i gcomhréir leis na tablai comhghaoil faoi seach a
leagtar amach in Iarscribhinn XXII den Rialachén sin.

Rialachdan Uimh. 1234/2007

Rinneadh Rialachan Uimh. 479/2008 a ionchorpri le Rialachin Uimh. 1234/2007, de bhun
Rialachan Uimh. 491/2009 agus le héifeacht 6n 1 Lunasa 2009.

Fordiltear le hAirteagal 118k(2) de Rialachdn Uimh. 1234/2007, dar teideal ‘Forais shonracha le
cosaint a dhialtd’:

‘Ni dhéanfar ainm a chosaint mar shonrtichan tionscnaimh né mar thasc geografach mas rud é, i
bhfianaise an chld agus na cdile atd ar thrddmharc, gur costil go gcuirfeadh an chosaint sin an
tomhaltéir amt maidir le fiorchéannacht an fhiona.’

Fordiltear an méid seo a leanas in Airteagal 118n den Rialachén sin:

‘Bunéidh agus coimeadfaidh an Coimisitin clar leictreonach sonrtichdn tionscnaimh faoi chosaint agus
tasc geografach faoi chosaint i gcomhair fiona agus beidh rochtain ag an bpobal air.’

Foriiltear le hAirteagal 118r den Rialachdn sin, dar teideal ‘Cealt’”:

‘Féadfaidh an Coimisiin cinneadh a dhéanamh [..] cosaint sonrichdin tionscnaimh né taisc
gheografaigh a cheald mura n-dirithitear go gcomhliontar an tsonraiocht tairge comhfhreagrach a
thuilleadh.

[..]

Fordiltear mar a leanas le hAirteagal 118s den Rialachdn sin, dar teideal ‘Ainmneacha fionta
cosanta atd ann cheana féin’:

‘1. Ainmneacha fionta d4 dtagraitear in Airteagail 51 agus 54 de Rialachdn [Uimh. 1493/1999]
agus in Airteagal 28 de Rialachan [Uimh. 753/2002], beidh siad cosanta go huathoibrioch faoin
Rialachdn seo. Liostéidh an Coimisiin iad sa chlir d4 ndéantar fordil in Airteagal 118n den
Rialachan seo.

[...]

4. Nibheidh feidhm ag Airteagal 118r maidir le hainmneacha cosanta fionta atd ann cheana agus
d4 dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo.

Go dti an 31 Nollaig 2014 féadfar, ar thionscnamh 6n gCoimisitn agus de réir an nés imeachta a
leagtar amach in Airteagal 195(4), gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh lena gceal6far
cosaint ainmneacha fionta cosanta atd ann cheana féin dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo
mura gcomhlionann siad na coinniollacha atd leagtha sios in Airteagal 118b.’

[Aistritichan neambhoifigiuil]
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Rialachdn Uimh. 1308/2013

De réir an chéad thomhir d’Airteagal 230(1) de Rialachidn Uimh. 1308/2013, aisghairtear Rialachan
Uimh. 1234/2007, seachas na fordlacha a mbeidh feidhm fés acu, de bhun an dara fomhir
d’Airteagal 230(1), (2) agus (3) de Rialachan Uimh. 1308/2013. Leanann sé 6n dara fomhir
d’Airteagal 232(1) den Rialachan sin go mbeidh feidhm ag an Rialachdn sin én 1 Eandir 2014, gan
dochar do na foralacha speisialta a leagtar sios le hAirteagal 232.

Forailtear le hAirteagal 101(2) de Rialachan 1308/2013:

‘Ni dhéanfar ainm a chosaint mar shonrtichan tionscnaimh né mar thasc geografach mas rud é, i
bhfianaise an chld agus na cdile atd ar thradmharc, go bhféadfadh an chosaint sin an tomhaltéir a
chur amu maidir le fiorchéannacht an thiona.’

Foriiltear don mhéid seo a leanas in Airteagal 104 den Rialachdan sin:

‘Bundidh agus coimeddfaidh an Coimisian clér leictreonach sonrichdn tionscnaimh faoi chosaint agus
tasc geografach faoi chosaint i gcomhair fiona agus beidh rochtain ag an bpobal air. [...]’

Foréiltear don mhéid a leanas in Airteagal 106 den Rialachén sin:

‘Féadfaidh an Coimisiun, ar a thionscnambh féin né ar iarraidh chui-réastinaithe 6 Bhallstat, 6 thriu
tir né 6 dhuine nddurtha né dlitheanach a bhfuil leas dlisteanach aige, cinneadh a dhéanamh,
gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh lena gcealéfar cosaint sonrtchdin tionscnaimh né
tdisc gheografaigh a cheald mura n-dirithitear go gcomhliontar an tsonrafocht tdirge
chomhfhreagrach a thuilleadh.

[...]

Is mar seo a leanas ata an thoclaiocht in Airteagal 107(1) agus (3) den Rialachdn sin:

‘1. Ainmneacha fionta d4 dtagraitear in Airteagail 51 agus 54 de Rialachan [Uimh. 1493/1999]
agus in Airteagal 28 de Rialachan [Uimh. 753/2002], beidh siad cosanta go huathoibrioch faoin
Rialachan seo. Liostéidh an Coimisiun iad sa chlir d4 ndéantar fordil in Airteagal 104 den
Rialachan seo.

[...]

3. Ni bheidh feidhm ag Airteagal 106 maidir le hainmneacha cosanta fionta atd ann cheana agus
d4 dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo.

Go dti an 31 Nollaig 2014 féadfaidh an Coimisitn, ar a thionscnamh féin, gniomhartha cur chun
feidhme a ghlacadh lena gcealéfar cosaint ainmneacha fionta cosanta atd ann cheana féin da
dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo [a] mura gcomhlionann siad na coinniollacha ata leagtha
sios in Airteagal 93.

[..]
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An diospdid sna priomhimeachtai agus na ceisteanna a tharchuirtear le haghaidh
réamhriala

Is cuideachta fionsaothrichdin é Duca di Salaparuta, a bunaiodh sa tSicil (an Iodail), ar leis roinnt
tradmharcanna Aontais agus ndisiunta, a bhfuil an focal ‘Salaparuta’ i roinnt acu.

An 13 Itil 1989, claraiodh an comhartha ‘Salaparuta’ mar thradmharc ndisiinta (Uimh. 511337).
An 25 Deireadh Fémhair 2000, cldraiodh an comhartha sin freisin mar thrddmharc de chuid an
Aontais Eorpaigh mar fthocalmharc de thdirgi in Aicme 33 de Chomhaontt Nice a Bhaineann le
hAicmid Idirndisiinta Tdirgi agus Seirbhisi chun Criocha Clara@ Marcanna an
15 Meitheamh 1957, arna athbhreithniG agus arna least (deochanna alcdlacha). Rinneadh na
marcanna sin a athnuachan 6 shin.

Ni bhaineann margu fionta faoi thradmharcanna Salaparuta le bardas Salaparuta (an lodail) sa
tSicil. Ta Duca di Salaparuta bunaithe lasmuigh den bhardas sin agus ni thagann na fionchaora a
usaidtear 6n mbardas sin.

Leis an decreto ‘Riconoscimento della denominazione di origine controllata dei vini ‘Salaparuta’ e
approvazione del relativo disciplinare di produzione’ (Foraithne ‘Aitheantas a Thabhairt do
Shonrtchdan tionscnaimh claraithe ‘Salaparuta’ agus formheas na sonrafochta dbhartha’) (GURI
Uimh. 42 an 20 Feabhra 2006), aithnitear, ar an leibhéal ndisiiinta, an sonrichdn tionscnaimh
claraithe ‘Salaparuta’ (‘Salaparuta DOC’), atd beartaithe chun sraith fionta a thairgtear 6
thionchaora ata lonnaithe ar thalamh laistigh de theorainneacha criochacha bhardas Salaparuta a
ainmniu agus a chosaint.

Leathnaiodh cosaint na bhfionta sin ina dhiaidh sin ar leibhéal an Aontais. Go hdirithe, is léir 6 na
doiciméid atd ar fdil don Chdirt, i gcomhréir le hAirteagal 54(4) de Rialachan Uimh. 1493/1999,
gur thoilsigh an Coimisitn liosta de f.c.t.r.s, ina bhfuil an DOC ‘Salaparuta’, an 8 Ltinasa 2009 in
Iris Oifigiuil na gComhphobal Eorpach (10 2009 C 187, Ich. 1) agus gur iontraladh an DOC sin, le
héifeacht 6n 1 Luanasa 2009, sa chléar leictreonach um shonrtchéin tionscnaimh faoi chosaint
(STEC) agus um thédsca geografacha faoi chosaint (TGFC) le haghaidh fionta, mar STFC
PDO-IT-A0795 (‘STFC Salaparuta’).

An 8 Feabhra 2016, thug Duca di Salaparuta caingean os comhair Tribunale di Milano (an Chdirt
Duiche Milano, an loddil) ag iarraidh, inter alia, go ndéanfai STFC ‘Salaparuta’ agus DOC
‘Salaparuta’ a cheald né a neamhbhailiochtd, ar an bhforas go bhfuil na hainmneacha sin
mithreorach agus, in aon chés, go gcuireann siad isteach ar an trddmharc Salaparuta, atd
claraithe le haghaidh fiona agus ina bhfuil focal atd comhionann leis na hainmneacha sin, agus le
marcanna eile arb 1 an chuideachta sin a dhilsednach, ina bhfuil an focal céanna, agus a mheasann
si a bheith aitheanta.

Le breithitinas an 16 Feabhra 2021, dhitltaigh an chuirt sin don chaingean sin ar an bhforas gur
ghd an choinbhleacht idir an t-ainm cosanta ‘Salaparuta’ agus trddmharc nios luaithe an ainm
chéanna a réiteach ar bhonn an riail maidir le tosaiocht an ainm faoi chosaint thar an marc sin,
gan dochar don fhéidearthacht ata ag dilseanach an traddmhairc sin leandint d’asdid a bhaint as
faoi choinniollacha dirithe.

Rinne Duca di Salaparuta achomharc i gcoinne an bhreithitinais sin os comhair Corte d’appello di

Milano (an Chairt Achombhairc, Milano, an lodail), a sheas leis an mbreithitinas ag an gcéad chéim
le breithitinas an 5 Bealtaine 2023. Chinn an chdirt sin, go buntisach, gur deonaiodh cosaint go
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huathoibrioch d’ainmneacha fionta a chosnaitear faoi fhordlacha Rialachan Uimh. 1493/1999 tri
aitheantas a thabhairt do STFC ar leibhéal an Aontais. Thainig an chirt sin ar an gconcldid gur
cheart an choinbhleacht idir an DOC ‘Salaparuta’ agus an tradmharc nios luaithe ina bhfuil focal
atd comhionann leis an ainm sin a réiteach ar bhonn Rialachdn Uimh. 1493/1999, go hdirithe
F(2)(b) d’Iarscribhinn VII a ghabhann leis, a bhi i bhfeidhm ar an déta a aithniodh an t-ainm
fiona faoi chosaint sin ar an leibhéal ndisitnta. Leis an Iarscribhinn sin, bunaiodh critéar maidir
le tosaiocht an ainm faoi chosaint thar an tradmharc sin, gan dochar don fhéidearthacht go
leanfadh dilseanach an trddmbhairc sin, faoi choinniollacha airithe, den trddmharc sin a Gséid.

Rinne Duca di Salaparuta achomharc ar phointe dli i gcoinne an bhreithitnais sin os comhair an
Corte suprema di cassazione (an Chuirt Uachtarach um Achomharc Deiridh, an Iodail), arb i an
chdirt a rinne an tarchur i, ag maiomh, go buntisach, nach rialaitear coinbhleachtai den sért sin
le Rialachan Uimh. 1493/1999.

Aitionn Duca di Salaparuta ina leith sin, murab ionann agus cinnti na ctirte achomhairc, trina
foilsit, gur thainig STFC ‘Salaparuta’ in ionad DOC an ainm chéanna. Ag féachaint do dhdta
éifeachta iontrail STFC ‘Salaparuta’ i gclar E-Bacchus, eadhon an 1 Lunasa 2009, ba cheart
feidhm a bheith ag Airteagal 43(2) de Rialachdn Uimh. 479/2008, né ag Airteagal 118k de
Rialachdn Uimh. 1234/2007, né ag Airteagal 101(2) de Rialachdn Uimh. 1308/2013. Cuireann na
fordlacha sin bac ar chosaint ainm i gcds ina bhféadfai tomhaltéiri a chur ami maidir le
céannacht an fhiona atd i gceist, i bhfianaise chdil agus chld trddmhairc nios luaithe. Thairis sin,
ditionn sé, ag féachaint do na coinniollacha a leagtar sios sa dara fomhir de F(2) d’Iarscribhinn
VII a ghabhann le Rialachan Uimh. 1493/1999, go gcuirfi cosc air Gsdid a bhaint as trddmharc
Salaparuta arb é a dhilsednach é, fid dd mbeadh feidhm ag an gcdéras comhaireachtdla a leagtar
sios san thorail sin.

Sonraionn an chuirt a rinne an tarchur, ar an gcéad dul sios, gur ga an cdras cosanta is infheidhme
a chinneadh i gcas ina bhfuil coinbhleacht ann, ar thaobh amhdin, idir traidmharcanna aitheanta, a
claraiodh le linn na bliana 1989, agus, ar an taobh eile, ainm fiona, a chosnaitear ar an leibhéal
ndisitinta le linn na bliana 2006, ina bhfuil focal atd comhionann leis an bhfocal atd sna marcanna
sin, agus ina dhiaidh sin foilsit agus clart an ainm sin ar leibhéal an Aontais le linn na bliana 2009.

I ndail leis sin, fiafraionn an chuirt sin an iomchui a mheas go leantar d’éifeachtai DOC
‘Salaparuta’ agus, da bhri sin, go bhfuil feidhm ag foralacha an dara fomhir de F(2) d’Iarscribhinn
VII a ghabhann le Rialachdn Uimh. 1493/1999, n6 an gd a mheas, mar mhalairt air sin, gur
cuireadh aitheantas STFC ‘Salaparuta’ ina hionad ar leibhéal an Aontais, agus da bhri sin gur
cheart foralacha Airteagal 43(2) de Rialachdn Uimh. 479/2008 a chur i bhfeidhm, né na foralacha
coibhéiseacha in Airteagal 118k de Rialachdn Uimh. 1234/2007 né in Airteagal 101(2) de
Rialachan Uimh. 1308/2013, a bhaineann leis na forais le ditltd do chosaint ainm i gcds inar
ddcha, i bhfianaise cli agus cdil trddmhairc nios luaithe, go gcuirfi an tomhaltéir amu leis an
gcosaint maidir le fiorchéannacht an thiona atd i gceist.

Ar an dara dul sios, i gcas ina bhfuil feidhm ag Rialachdn Uimh. 1493/1999, fiafraionn an chdirt a
rinne an tarchur, go buntsach, an bhfuil an céras cosanta d4 bhforailtear leis an Rialachdn sin
iomlan, sa mhéid go gcumhdaitear leis gach cds comhaireachtala idir comharthai éagsula, lena
n-diritear go hdirithe ainmneacha fionta cosanta, né an féidir an choinbhleacht idir marc
aitheanta fiona agus ainm cosanta a deonaiodh ina dhiaidh sin, lena n-diritear focal ata
comhionann leis an marc sin, a réiteach ar bhonn an phrionsabail ghinearalta nar cheart
sainchomharthai a bheith mithreorach.
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Sna himthosca sin, chinn an Corte suprema di cassazione (an Chairt Uachtarach um Achombhairc
Deiridh) bac a chur ar na himeachtai agus na ceisteanna seo a leanas a tharchur chuig an gCuirt:

‘(1) An bhfuil claraithe STFC-TGFC, in earndil an fhiona, de shonrichdin a bhi ann roimh
Rialachan 1234/2007, ar cuireadh Rialachan 1308/2013 ina ionad ina dhiaidh sin, amhail, go
hdirithe, [STFC “Salaparuta”] an 8 Lunasa 2009, faoi réir ag an bhforas le ditlta a tharla mar
gheall ar thrddmharc nios luaithe a d’théadfadh, mar gheall ar a chli agus a chiil, an
STFC-TGEC i dtracht a dhéanamh mealltach (“go bhféadfadh an chosaint sin an tomhaltéir
a chur ami maidir le fiorchéannacht an fhiona”), in Airteagal 43[(2)], Rialachdn
[Uimh. 479/2008], recte [in Airteagal] 118k Rialachdn 1234/2007 (in Airteagal 101[(2)]] de
Rialachan [1308]/2013 ina dhiaidh sin), lena n-eisiatar cosaint ar STFC né TGFC, nuair is
décha go geuirfidh an t-ainm atd i gceist an tomhaltéir amd, “i bhfianaise an chld agus na
cdile atd ar thrddmharc”, n6 an bhfuil an riail thuasluaite infheidhme maidir le hainmneacha
a bhfuil cosaint ndisiinta acu cheana roimh chlédra san Aontas Eorpach, i gcur i bhfeidhm
phrionsabal na deimhneachta dlithidla (breithitinas an 22 Nollaig 2010, Bavaria, C-120//08
EU:C:2010:798), da réir a bhfuil staid fhiorasach, mar riail ghineardlta, mura bhforailtear go
sainrdite d4 mhalairt, le measunu i bhfianaise na rialacha dli a bhi i bhfeidhm an trath a
d’eascair sé, agus an reachtaiocht rialdla nios luaithe & cur i bhfeidhm da réir sin, mar ata
leagtha amach i Rialachdn [Uimh. 1493/1999] agus réiteach na coinbhleachta idir an
sonruchan tionscnaimh agus an tradmharc nios luaithe ar bhonn fhorélacha na reachtaiochta
sin, [in Iarscribhinn VII, F(2)] a ghabhann leis an Rialachén sin?

(2) Maés rud é go ndearbhaitear le freagra na chéad cheiste an cur i bhfeidhm is g4, maidir leis an
staid fhiorasach atd i gceist sa chas seo, de Rialachdan Uimh. 1493/1999, (...) an idionn na
rialacha atd leagtha sios in Iarscribhinn [Iarscribhinn VII F,] a ghabhann le Rialachdn
Uimh. 1493/1999, na hipitéisi go léir a bhaineann le comhaireachtadil idir [TGCF] ainmneacha
fiona, n6 an bhfanann siad in aon chds ina hipitéis easldine né neamh-inchosanta STFC néd
TGEFC nios déanai, i gcas inar décha go gcuirfeadh an tasc geografach an pobal amu maidir le
fiorchéannacht an fhiona mar gheall ar chiil tradmhairc nios luaithe, de bhua phrionsabal
ginearalta neamh-mealltachta na sainchomharthai?’

An iarraidh an chuid 6 bhéal den nds imeachta a athoscailt

Le doiciméid arna dtaisceadh i gClarlann na Cuirte Breithitnais an 14 agus an 28 Aibrean 2025,
faoi seach, d’iarr Duca di Salaparuta ar an gCuirt Bhreithitnais a ordd go n-atoséfar an chuid 6
bhéal den nés imeachta, de bhun Airteagal 83 de Rialacha Nds Imeachta na Cuirte Breithitinais.

Chun tacu lena iarraidh, ditionn sé, go bunusach, ar an gcéad dul sios, ina Thuairim, gur bhraith an
tAbhcoéide Ginearalta ar ghnéithe michearta fiorasacha agus dlithidla chun na ceisteanna a iarradh
a threagairt agus, da bhri sin, gur thug sé argéinti isteach nar pléadh idir na pairtithe. Ar an dara
dul sios, aitionn Duca di Salaparuta go saraitear le héagmais éisteachta os comhair na Cuirte, in
ainneoin a iarrata, ina leith sin, a cheart chun éisteacht phoibli a fhdil, a leagtar amach in
Airteagal 6 den Choinbhinsiin Eorpach chun Cearta an Duine agus Saoirsi Buntsacha a
Chosaint, a siniodh sa R6imh an 4 Samhain 1950.

Faoi Airteagal 83 da Rialacha Nds Imeachta, féadfaidh an Chuirt Bhreithitinais, trath ar bith, tar
éis di an tAbhcdide Gineardlta a éisteacht, a ordi go n-atoséfar an chuid 6 bhéal den nds
imeachta, go hdirithe ma mheasann si nach bhfuil déthain faisnéise os a comhair, né i gcas, tar
éis clabhsur a chur leis an gcuid sin den nds imeachta, ina dtiolacfaidh pdirti fioras nua a mbeidh
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a chinedl ina thoisc chinntitheach ar bhreith na Cuirte Bhreithitinais né i gcas ina gcaithfear an cés
a chinneadh ar bhonn argéint nar pléadh idir na pdirtithe agus na daoine leasmhara da dtagraitear
in Airteagal 23 de Reacht Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh.

I ndadil leis sin, ba cheart a thabhairt faoi deara, dfach, nach féidir le habhar Thuairim an Abhcdide
Ghinearalta ann féin a bheith ina fhioras nua, seachas sin, d’théadfadh na pairtithe, tri thioras den
sort sin a agairt, freagra a thabhairt ar na Tuairimi sin. Ni féidir leis na pairtithe Tuairim an
Abhcéide Ghinearalta a phlé. Da bhri sin, bhi an deis ag an gCuirt Bhreithitnais a chur i bhfios
go laidir gurb é rél an Abhcéide Ghinearalta, i gcomhréir le hAirteagal 252 CFAE, aighneachtai
réasunaithe a dhéanamh i gcudirt oscailte, ag gniomhd di le neamhchlaontacht agus
neamhspledchas iomldn, ar chdsanna ina n-éilitear, i gcomhréir le Reacht Chuirt Bhreithitinais an
Aontais Eorpaigh, go mbeadh an tAbhcdide Gineardlta rannphdirteach chun cabhrt leis an gCuirt
Bhreithitanais i gcomhlionadh an chiraim a shanntar di, is é sin chun a airithid, agus na Conarthai
a 1éiria agus 4 gcur i bhfeidhm, go gcomhlionfar an dli. De bhun an cheathrtt mir d’Airteagal 20
den Reacht sin agus Airteagal 82(3) de na Rialacha N6s Imeachta, cuirtear deireadh leis an gcuid
6 bhéal den nés imeachta le Tuairim an Abhcdide Ghinearalta. Ni cuid de na himeachtai idir na
pdirtithe { an Tuairim, ach osclaionn si céim an phlé ag an gCuirt. Da bhri sin, ni tuairim { a
dhiritear ar bhreithitna nd ar phadirtithe a thagann ¢ uddards atd lasmuigh den Chuirt
Bhreithitnais, ach tuairim réasinaithe an duine aonair ata ann, arna tabhairt i gcuirt oscailte, ag
comhalta den Chuirt Bhreithitnais (breithiiinas an 8 Bealtaine 2025, Beevers Kaas, C-581/23,
EU:C:2025:323, mir 29 agus an casdli da dtagraitear).

Sa chas seo, cinneann an Chuirt Bhreithitnais, tar éis di an tAbhcoéide Ginearalta a éisteacht, nach
nochtar leis na heiliminti a chuir Duca di Salaparuta ar aghaidh aon fhioras nua a d’fhéadfadh
tionchar cinntitheach a imirt ar an gcinneadh a iarrtar uirthi a thabhairt sa chés seo agus nach ga
an cinneadh sin a dhéanamh ar bhonn argéint nar pléadh idir na pdirtithe né na daoine leasmhara
d4 dtagraitear in Airteagal 23 de Reacht Chuirt Bhreithiinais an Aontais Eorpaigh. I ndairire,
déanann Duca di Salaparuta cdineadh ar bhunus shleachta airithe de Thuairim an Abhcdide
Ghinearalta, nach bhféadfadh udar a thabhairt lena iarraidh maidir leis an gcuid 6 bhéal den nés
imeachta a athoscailt. Thairis sin, ta na heiliminti go léir is ga ag an gCuirt Bhreithitinais, ag
clabhsur na gcodanna i scribhinn agus 6 bhéal den nés imeachta, agus da bhri sin, td déthain
faisnéise aici chun riald a dhéanamh.

Ar an dara dul sios, ba cheart a mheabhrti nach gcuirtear oibleagdid iomlan le hAirteagal 6(1) den
Choinbhinsiin Eorpach chun Cearta an Duine agus Saoirsi Buntsacha a Chosaint na le
hAirteagal 47 den Chairt um Chearta Buntsacha an Aontais Eorpaigh éisteacht phoibli a thiondl
agus ni cheanglaitear leis na gniomhartha sin éisteacht i ngach nés imeachta. Is amhlaidh an cas go
hairithe nuair nach n-ardaionn an cds ceisteanna fiorais n¢ dlithitdla nach bhféadfar a réiteach go
leordhéthanach ar bhonn an chomhaid agus na bartlacha i scribhinn 6 na péirtithe. Fordiltear go
sonrach le hAirteagal 76(2) de Rialacha N6s Imeachta go bhféadfaidh an Chuirt a chinneadh gan
éisteacht a thiondl i gcds ina measfaidh si, tar éis pléadalacha i scribhinn né na n-aighneachtai i
scribhinn a thaiscfear le linn an chuid i scribhinn den nés imeachta a 1éamh, go bhfuil déthain
faisnéise aici chun riald a dhéanamh (féach, mar shampla, breithitinas an 21 Nollaig 2021, Euro
Box Promotion agus pdirtithe eile, C-357/19, C-379/19, C-547/19, C-811/19 agus C-840/19,
EU:C:2021:1034, mireanna 123 agus 124 agus an casdli da dtagraitear).

I bhfianaise an mhéid sin thuas, ni g4 an iarraidh an chuid 6 bhéal den nés imeachta a athoscailt a
cheadu.
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Inghlacthacht na hiarrata ar réamhriala

Caitheann Rialtas na hloddile amhras ar innitlacht na gcudirteanna ndisiinta chun diospéid a
chinneadh ina bhfuil ceist maidir le bailiocht ghnimh de chuid dhli an Aontais i gceist, agus é ag
maiombh, i gcas a bhfuil Duca di Salaparuta ag iarraidh go ndéanfai clard STFC ‘Salaparuta’ a
chealti n6é a neamhbhailiochtd, agus gniomh an Aontais é, gur faoi chdirteanna an Aontais a
bheadh an innitlacht clart den sért sin a chur ar neamhni de bhun Airteagal 263 CFAE.

Ina theannta sin, maionn an Rialtas sin nar tugadh agéid riamh maidir le DOC ‘Salaparuta’ os
comhair na cuirteanna ndisiinta, cé gur cuireadh Duca di Salaparuta ar an eolas faoin nds
imeachta aitheantais ndisiinta agus gur iarradh air a bharulacha a chur isteach sa chomhthéacs
sin.

D4 bhri sin, féachtar leis na héilimh sin, go buntsach, le hinghlacthacht na hiarrata ar réamhriala a
cheistiu.

I ndail leis sin, ni mér a thabhairt faoi deara, ar an gcéad dul sios, nach féidir a mheas go bhfuil
éifeachtai dlithiula ag baint le foilsiti liosta ainmneacha na bhfiona cosanta in Iris Oifigitiil na
gComhphobal Eorpach, de bhun Airteagal 54(4) agus (5) de Rialachdn Uimh. 1493/1999, mar aon
le clart larnach leictreonach STFC agus TGFC a bhaineann le fionta, de bhun Airteagal 51(1) de
Rialachan Uimh. 479/2008 i bhfianaise chinedl uathoibrioch na cosanta ar ainmneacha fionta
cosanta, agus, da bhri sin, nach féidir a mheas mar ghniomhartha ar féidir agéid a dhéanamh ina
gcoinne, de réir bhri Airteagal 263 CFAE.

Go deimhin, chinn an Chdirt, go bunusach, nach féidir a mheas, i gcomhréir le hAirteagal 54(5) de
Rialachan Uimh. 1493/1999, maidir le hiontrail an Choimisitin i gclar leictreonach na STFCanna
agus na TGFCanna a bhaineann le fionta i nddil le hainmneacha fionta arna gcosaint ag na
Ballstait mar shonrtchdin tionscnaimh roimh an 1 Linasa 2009, go bhfuil sé beartaithe éifeachtai
dlithiula ceangailteacha a bheith aici ar saintréithe iad de na gniomhartha ar féidir agéid a
dhéanamh ina gcoinne (féach, chuige sin, breithitinas an 13 Feabhra 2014, an Ungdir v an
Coimisiun, C-31/13 P, EU:C:2014:70, mir 63).

D4 bhri sin, ni féidir Duca di Salaparuta a chdineadh toisc nar thug sé caingean i gcoinne STFC
‘Salaparuta’ go direach os comhair Chuirteanna an Aontais Eorpaigh.

Ina theannta sin, sin, mar a thug an tAbhcéide Gineardlta faoi deara, go bunusach, i mir 41 da
Thuairim, t4 an tarchur chun réamhriald bunaithe ar idirphlé idir cdirt amhdin agus cdirt eile, a
mbraitheann a thionscnamh go hiomldn ar mheastinu na cuirte naisiinta ar abharthacht agus
riachtanas an tarchuir sin (breithidnais an 12 Feabhra 2008, Kempter, C-2/06, EU:C:2008:78,
mir 42 agus an casdli dd dtagraitear, agus an 16 Iail 2015, Diageo Brands, C-681/13,
EU:C:2015:471, mir 59 agus an casdli da dtagraitear). Cé gur fior nach féidir ach leis an gCuirt a
dhearbhu go bhfuil gniomh de chuid institididi an Aontais ar neamhni, is amhlaidh fés, sa chas
seo, i gcomhthéacs a tarchuir chun réamhriald maidir le 1éirii, nach n-iarrann an chuirt a rinne
an tarchur ar an gCuirt Bhreithitinais ach amhdin creat dlithitil an Aontais is infheidhme maidir
le coinbhleacht a d’théadfadh a bheith ann idir ainm fiona faoi chosaint agus tradmharc aitheanta
nios luaithe a claraiodh le haghaidh fiona, ina bhfuil focal atd comhionann leis an ainm sin, a
leagan sios.
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Ar an taobh eile, is faoin gcuirt a rinne an tarchur, seachas faoin gCuirt Bhreithidnais, ata sé
measunud a dhéanamh ar an éifeacht ar an diospdid sna priomhimeachtai a bhaineann le hagéid a
d’théadfadh Duca di Salaparuta a bheith in easnamh ina choinne, ar dhdta aitheantais DOC
‘Salaparuta.’ In aon chds, ni féidir le mainneachtain den sért sin cosc a chur ar an gcuirt a rinne
an tarchur an cheist a chur faoi bhraid na Cuirte, i gcomhthéacs tarchur chun réamhriald maidir le
léiriti, chun creat dlithidil an Aontais is intheidhme maidir le coinbhleacht amhail an ceann da
dtagraitear sa mhir roimhe seo den bhreithitinas seo a chinneadh.

Is léir 6n méid sin roimhe seo go bhfuil an iarraidh ar réamhrialti inghlactha.

Na ceisteanna a tharchuirtear le haghaidh réamhriala

Lena ceisteanna, nach mor iad a scradu le chéile, fiafraionn an chuirt a rinne an tarchur, go
buntsach, an bhfuil Airteagal 51 de Rialachan Uimh. 479/2008, Airteagal 118s de Rialachan
Uimh. 1234/2007 agus Airteagal 107 de Rialachan Uimh. 1308/2013 le 1éirit sa chaoi nach bhfuil
Airteagal 43(2) de Rialachan Uimh. 479/2008, Airteagal 118k de Rialachdn Uimh. 1234/2007 agus
Airteagal 101(2) de Rialachdn Uimh. 1308/2013 infheidhme maidir le coinbhleacht idir ainm fiona
ata faoi chosaint i gcomhréir le hAirteagal 54 de Rialachan Uimh. 1493/1999 agus tradmharcanna
aitheanta nios luaithe a cldraiodh d’fhionta a bhfuil focail atd comhionann leis an ainm sin iontu,
né ar cheart an coinbhleacht sin a riald ar bhonn an dara fomhir d’Iarscribhinn VII, F(2) den
Rialachan deireanach.

Ba cheart a thabhairt faoi deara ar dtds go ndearnadh f.c.t.r.s. a shainmhinit le hAirteagal 54(1) de
Rialachdan Uimh. 1493/1999 mar fhionta a chomhlionann fordlacha Theideal VI den Rialachén sin
agus foralacha an Chomhphobail agus foralacha ndisitinta arna nglacadh ina leith sin.

Foriiltear le hAirteagal 54(4) agus (5) den Rialachén sin do chosaint faoi dhli an Aontais do f.c.t.r.s.
a aithnitear faoin dli ndisiinta. Go hdirithe, fordladh le hAirteagal 54(4) den Rialachan sin go
gcuirfeadh na Ballstdit in il don Choimisitin liosta na f.c.t.r.s. a d’aithin siad, lena léiritear, i gcas
gach ceann de na fionta cailiochta sin, tagairt do na fordlacha ndisiinta lena rialaitear proéiseas
déanta fiona. De bhun Airteagal 54(5), d’thoilsigh an Coimisiin an liosta sin i sraith C d’Iris
Oifiginil na gComhphobal Eorpach.

Sa chés seo, tagann an DOC ‘Salaparuta’ faoi chatagdir na f.c.t.r.s faoi Airteagal 54(1) de Rialachan
Uimh. 1493/1999. Thairis sin, mar is 1éir 6n gcomhad ata ar fdil don Chuirt, tugadh fégra don
Choimisitin maidir le liosta na bhfionta sin agus foilsiodh é, de bhun Airteagal 54(5) den Rialachan
sin, an 8 Lanasa 2009, i sraith C den Iris Oifigitiil na gComhphobal Eorpach mar STFC ‘Salaparuta’
(10 2009 C 187, Ich. 1).

De réir Airteagal 52(1) de Rialachan Uimh. 1493/1999, ni théadfai ainm an réigidin a chuirtear i
leith f.c.t.r.s. a isdid chun tuairisc a thabhairt ar thairgi earndil an thiona nach de thionscnamh an
réigitiin sin iad agus/n6 nar sannadh an t-ainm sin déibh i gcomhréir leis na rialacha Comhphobail
agus ndisianta is infheidhme. Bheadh an rud céanna i bhfeidhm d4 ndéanfadh Ballstat, inter alia,
ainm bardais a shannadh do f.c.t.r.s.. D4 bhri sin, leagadh sios leis an bhforadil sin riail arb é is
aidhm di ainmneacha geografacha a chosaint ar Gsaid na dtéarmai da bhfuil siad comhdhéanta
d’aon chombhartha eile.
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Maidir le coinbhleacht a d’théadfadh a bheith ann idir ainm cosanta den sért sin agus tradmharc
aitheanta nios luaithe ina bhfuil focail atd comhionann leis an ainm sin, foraladh leis an dara
fomhir de F(2) d'larscribhinn VII a ghabhann le Rialachdn Uimh. 1493/1999, go bhféadfai
coinbhleacht den sért sin a réiteach, de bhun céras comhaireachtdla idir an t-ainm sin agus an
trddmharc sin.

Go hadirithe, d’eascair sé as an bhfordil sin go bhféadfadh dilsednach tradmhairc aitheanta agus
claraithe le haghaidh fiona né urthiona fionchaor ina bhfuil focail atd comhionann le hainm
réigidin ar leith leantiint den mharc sin a usdid i gcas ina raibh sé ag freagairt d’aitheantas a
dhilsednaigh bunaidh né an tsolathrai bunaidh, ar choinnioll go ndearnadh an trddmharc sin a
chlara 25 bliana ar a laghad sular thug an Ballstat is tdirgeoir aitheantas oifigitil don ainm
geografach atd i gceist, i gcomhréir le foralacha dbhartha an Chomhphobail maidir le f.c.t.r.s.,
agus ar choinnioll gur tsaideadh an tradmharc go hiarbhir gan bhriseadh. Thairis sin, luadh sa
tria fomhir de F(2) d’Iarscribhinn VII a ghabhann le Rialachan Uimh. 1493/1999 nach bhféadfai
brath ar na marcanna sin i gcoinne Gsdid ainmneacha na n-aonad geografach a usaidtear, inter
alia, chun f.c.t.r.s. a ainmnit.

D4 bhri sin, cumhdaitear leis an dara agus an trit fomhir de F(2) d’Tarscribhinn VII a ghabhann le
Rialachdn Uimbh. 1493/1999 tosaiocht ainm fiona atd faoi chosaint thar thridmharcanna aitheanta
nios luaithe ina bhfuil focail atd comhionann leis an ainm sin, tri dsdid leantinach na marcanna sin
a udard, faoi réir chomhlionadh na gcoinniollacha a leagtar sios san thordil sin.

Sa chas seo, 6s rud é, mar is léir 6n ordua tarchuir, gur aithniodh DOC ‘Salaparuta’ an
8 Feabhra 2006, eadhon faoi Rialachdan Uimh. 1493/1999, agus go raibh an t-ainm fiona faoi
chosaint ag freagairt do f.c.tr.s., de réir bhri Airteagal 54(1) den Rialachdn sin, ni mér
coinbhleacht idir ainm den sért sin agus trddmharcanna aitheanta nios luaithe a claraiodh le
haghaidh fionta, ina bhfuil focail atd comhionann leis an ainm sin, a shocrt ar bhonn fthoralacha
an Rialachain sin agus, go hairithe, ar bhonn F(2) d’Iarscribhinn VII a ghabhann leis. Ina theannta
sin, tacaitear leis an gconcluid sin leis an tagairt shainrdite d’Airteagal 54(4) agus (5) den Rialachan
sin nuair a tugadh fégra faoin DOC ‘Salaparuta’ agus nuair a foilsiodh é in Iris Oifigitil na
gComhphobal Eorpach, da dtagraitear i mir 64 den bhreithitinas seo.

Mar sin féin, bhi Duca di Salaparuta ag brath, os comhair na gcuirteanna ndisiinta agus ina
bhartlacha os comhair na Cuirte, ar chur i bhfeidhm Airteagal 43(2) de Rialachin
Uimh. 479/2008, Airteagal 118k de Rialachan Uimh. 1234/2007, né Airteagal 101(2) de Rialachan
Uimh. 1308/2013. Measann sé, a mhéid a foilsiodh clard nua STFC ‘Salaparuta’ an 8 Linasa 2009,
go bhfuil na rialacha nua sin inftheidhme maidir leis an gcoinbhleacht atd i gceist sna
priomhimeachtai. Sna himthosca sin, iarrann an chuirt a rinne an tarchur ar an gCuirt faoi
thionchar na bhfordlacha chun coinbhleacht den sért sin a réiteach.

I ndAil leis sin, ba cheart a thabhairt faoi deara ar dtus, leis na tri fordlacha a luaitear sa mhir
roimhe seo den bhreithitinas seo, go ndearna reachtdir an Aontais fordil nach bhfuil aon ainm le
cosaint mar shonrtachdn tionscnaimh né mar thésc geografach mas rud é, i bhfianaise clt agus cail
trddmbhairc, gur décha go gcuirfeadh cosaint an tomhaltéir amt maidir le fiorchéannacht an
thiona atd i gceist.

Thairis sin, ni mdr a lua, mar a leagtar sios in aithris 5 de Rialachdn Uimh. 479/2008, gur leasaiodh
scéim an Aontais a bhfuil feidhm aige ar hearndil na fiona leis an Rialachén sin, go buntsach chun
na cuspéiri maidir le cailiocht na bhfionta go hairithe, a bhaint amach. Leasaitear agus aisghairtear
an Rialachan sin le Rialachan Uimh. 1493/1999 agus bhi feidhm aige én 1 Linasa 20009.
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Cé gur fior go gcuirtear aon iarratas ar chosaint ainm fiona faoi réir mionscrida a dhéantar i dhd
chéim leis an gcoéras nua cosanta ainmneacha, eadhon ar an leibhéal naisiinta agus ina dhiaidh sin
ar leibhéal an Aontais, td fiorchumhacht chinnteoireachta ag an gCoimisitin lena gcuirtear ar a
chumas cosaint a dheont né a dhidltd don sonrtchan tionscnaimh né don tasc geografach
(féach, chuige sin, breithiinas an 13 Feabhra 2014, an Ungdir v an Coimisiun, C-31/13 P,
EU:C:2014:70, mir 74), ni hamhlaidh at4, 4fach, maidir le hainmneacha fionta atd cosanta cheana
féin faoi Airteagal 54 de Rialachian Uimh. 1493/1999.

Go deimhin, i gcomhréir leis an bhfordil sin, sheol na Ballstdit liosta chuig an Coimisitn de na
f.c.t.r.s a d’aithin siad, agus léirigh siad, i gcds gach ceann acu, an tagairt do na foralacha naisitinta
lena rialaitear a proiseas déanta fiona. Ina dhiaidh sin, i gcomhréir le hAirteagal 54(5) den
Rialachdn sin, agus gan scrudu sa bhreis ar bith 6n gCoimisitin, t4 an Coimisiin teoranta chun an
liosta sin a thoilsiu in Iris Oifigitiil na gComhphobal Eorpach, Sraith C.

Maidir leis an gcéras idirthréimhseach dd bhfordiltear in Airteagal 51(1) de Rialachin
Uimbh. 479/2008, cosnaitear na hainmneacha a bhfuil cosaint acu i gcomhréir le hAirteagal 54 de
Rialachdn Uimh. 1493/1999 ‘go huathoibrioch’ de bhun Rialachdn Uimh. 479/2008. Ina theannta
sin, sonraitear le hAirteagal 51 go ndéanfadh an Coimisitiin na hainmneacha sin a iontrdil sa chlar
leictreonach de STFCanna agus TGFCanna a bhaineann le fionta a bhfuil rochtain ag an bpobal
air.

Mar a léiritear in aithris 36 de Rialachan Uimh. 479/2008, ba é cuspdir an chérais idirthréimhsigh
d4 bhfordiltear in Airteagal 51(1) den Rialachdn sin sonrdchdin tionscnaimh agus tasca
geografacha a bhi ann cheana san Aontas Eorpach a eisiamh 6 chur i bhfeidhm an nds imeachta
scruduchdin nua, agus teorainn a chur leis na féidearthachtai chun na sonrichdin agus na tasca
sin a cheal, ar chudiseanna deimhneachta dlithidla. (féach, chuige sin, breithiinas an
13 Feabhra 2014, an Ungdir v an Coimisiuin, C-31/13 P, EU:C:2014:70, mir 57).

Rathaiodh an chosaint uathoibrioch céanna faoi Airteagal 118s de Rialachdn Uimh. 1234/2007 arb
é is aidhm do6, ar chuiseanna deimhneachta dlithidla, cosaint ainmneacha na fiona roimh an
1 Lanasa 2009 sa dli naisitinta agus, ar an gcaoi sin, ar leibhéal ndisitinta an Aontais de bhun
Airteagal 54 de Rialachan Uimh. 1493/1999 a choinnedil ar bun (féach, chuige sin, breithitinas an
13 Feabhra 2014, an Ungdir v an Coimisiuin, C-31/13 P, EU:C:2014:70, mireanna 56 agus 58).

Dheimhnigh an reachtdir aris an céras uathoibrioch céanna cosanta d’ainmneacha fionta a
chosnaitear i gcomhréir le hAirteagal 54 de Rialachdn Uimh. 1493/1999 in Airteagal 107 de
Rialachdn Uimh. 1308/2013, lena ndearnadh Rialachan Uimh. 1234/2007 a aisghairm, gan dochar
do chur i bhfeidhm fordlacha dirithe de, le héifeacht 6n 1 Eandir 2014.

Sa chds seo, fagann sé sin, i bhfianaise chinedl uathoibrioch an chérais chosanta dé bhfordiltear le
Rialachdin Uimh. 479/2008, Uimh. 1234/2007 agus Uimh. 1308/2013, nach mér ainm ambhail
STFC ‘Salaparuta’, ar tugadh fégra ina leith agus a foilsiodh i sraith C d’Iris Oifigitiil na
gComhphobal Eorpach, le tagairt shainrdite d’Airteagal 54(4) agus (5) de Rialachan
Uimh. 1493/1999, a mheas mar leathnd ainm an fhiona a chosnaitear ar an leibhéal ndisitnta,
agus ni mar thoradh ar chlard nua.

Ina theannta sin, tacaitear le 1éirid den sért sin, mar a d’aitigh an Coimisian ina bharulacha, tri
fhorbairt na rialacha lena rialaitear cosaint ainmneacha fionta. Da bhri sin, glacadh reachtaiocht
an Aontais ag céimeanna leantacha lena bhfordiltear do choéras chun tdsca geografacha a aithint
agus a chosaint in earndil an thiona. Sonraionn an Coimisiin, agus an ceart aige, go raibh
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rialacha buntsacha i Rialachdn Uimh. 1493/1999 nach raibh mionsonraithe agus nach raibh
ailinithe le céras na dtasc geografach atd i bhfeidhm cheana féin in earndil an bhia, és rud é go
raibh na rialacha sin mar chuid d’idirthréimhse idir an chosaint a thugann na Ballstdit agus an
chosaint a dheonaitear ar leibhéal an Aontais.

Thairis sin, ba cheart a thabhairt faoi deara nach bhféadfai, i bprionsabal, cosaint a tugadh d’ainm
fiona a tharraingt siar, dd bhfordiltear le hAirteagal 50 de Rialachin Uimh. 479/2008 agus sna
foralacha atd coibhéiseach leis an Airteagal sin i Rialachdin Uimh. 1234/2007 agus
Uimh. 1308/2013, maidir le hainmneacha fionta a chosnaitear i gcomhréir le hAirteagal 54 de
Rialachdan Uimh. 1493/1999.

De bhun an chéad thomhir d’Airteagal 51(4) de Rialachan Uimh. 479/2008, amhail na foralacha
coibhéiseacha i Rialachdin Uimh. 1234/2007 agus Uimh. 1308/2013, eadhon, an chéad fhomhir
d’Airteagal 118s(4) agus an chéad thomhir d’Airteagal 107(3), faoi seach, ni raibh feidhm ag an
bhféidearthacht sin chun cosaint a tharraingt siar maidir le hainmneacha den sort sin.

Mar sin féin, tugadh eisceacht isteach ar an riail sin leis an dara fomhir d’Airteagal 51(4) de
Rialachan Uimh. 479/2008, amhail na foralacha coibhéiseacha i Rialachdin Uimh. 1234/2007 agus
Uimh. 1308/2013, sa mhéid is go bhféadfai cinneadh a dhéanamh, go dti an 31 Nollaig 2014, ar
thionscnamh 6n gCoimisitin, an chosaint a dheonaitear do na hainmneacha fionta cosanta da
dtagraitear in Airteagal 51(1) de Rialachdn Uimh. 479/2008 a tharraingt siar mura gcomhlionann
siad na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 34 den Rialachédn sin. D4 bhri sin, ta reachtéir an
Aontais teoranta do chdsanna ina bhfordiltear go sainrdite don fhéidearthacht ainmneacha
cosanta a tharraingt siar a chumhdaitear leis an gcéras idirthréimhseach da bhfordiltear le
Rialachan Uimh. 479/2008.

Os rud é go bhforidiltear leis an gcéras idirthréimhseach sin do leathnt uathoibrioch ar chosaint
ainmneacha fionta a chosnaitear faoi Airteagal 54 de Rialachan Uimh. 1493/1999 agus 6s rud é
go rialaitear go sainrdite leo freisin na cdsanna ina ndéantar na hainmneacha sin a tharraingt siar,
ni moér a mheas nach bhfuil feidhm ag Airteagal 43(2) de Rialachan Uimh. 479/2008 na ag
Airteagal 118k de Rialachan Uimh. 1234/2007, nd ag Airteagal 101(2) de Rialachan
Uimh. 1308/2013 maidir le coinbhleacht amhail an choinbhleacht a eascraionn as na
priomhimeachtai.

T4 feidhm ag Airteagal 43(2) de Rialachin Uimh. 479/2008 Airteagal 118k de Rialachin
Uimh. 1234/2007 agus Airteagal 101(2) de Rialachdn Uimh. 1308/2013 maidir le hiarratais ar
chosaint faoi réir an chérais nua a bunaiodh le Rialachan Uimh. 479/2008, d4 dtagraitear i mir 73
den bhreithitinas seo, agus ni maidir le hainmneacha fionta cosanta a aithnitear faoi Rialachan
Uimh. 1493/1999. Mar is léir 6 theideal na n-airteagal ina bhfuil na foralacha sin, eadhon ‘Forais
chun cosaint a dhidaltd’ n6 ‘Forais bhreise chun cosaint a dhitltd,” ni thordiltear leis na foralacha
sin ach amhdin do chas ina nditltaitear ainm nua a chlard mar gheall ar choinbhleacht le
tradmharc aitheanta nios luaithe, agus ni do tharraingt siar ainm a claraiodh cheana faoi
Airteagal 54(4) agus (5) de Rialachan Uimh. 1493/1999.

Thairis sin, leanann sé 6n bhfoclaiocht chéanna den dara fomhir d’Iarscribhinn VII, F(2) den
Rialachdn sin go gcumhdaitear leis an bhfordil sin an cds ina bhfuil focail atd comhionann le
hainm sa tradmharc aitheanta agus claraithe le haghaidh fiona né urthiona fionchaor, tri
phrionsabal na comhaireachtdla idir an tradmharc sin agus an t-ainm sin a leagan sios, faoi
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choinniollacha dirithe. D4 réir sin, mheas reachtéir an Aontais, trath a glacadh Rialachin
Uimh. 1493/1999, go bhféadfai ainm den sért sin a chlart in ainneoin trddmharc aitheanta nios
luaithe a bheith ann.

Thairis sin, cé, maidir le tdirgi talmhaiochta agus tdirgi bia, nach raibh Airteagal 14(3) de
Rialachdn (CEE) Uimh. 2081/92 én gCombhairle an 14 Iail 1992 maidir le tisca geografacha agus
sonrdchdin tionscnaimh do thairgi talmhaiochta agus do bhia-thdirgi a chosaint (I0 1992 L 208,
Ich. 1), nach bhfuil infheidhme maidir le tdirgi fiona, ar choinnioll nach raibh sonrtchian
tionscnaimh no tasc geografach le clara i gcds, i bhfianaise cla tradmbhairc, cail an tradmhairc
agus fad a usdide, go bhféadfai an tomhaltéir a chur amud maidir le fiorchéannacht an tdirge mar
gheall ar an gclara sin, ni mér a thabhairt faoi deara gur roghnaigh reachtéir an Aontais d’aon
ghno gan fordil chomhchostil a atdirgeadh i Rialachan Uimh. 1493/1999.

Mar thoradh air sin, ni mér coinbhleacht idir ainm fiona faoi chosaint ar leibhéal ndisiunta,
cosaint a leathnaiodh go huathoibrioch ina dhiaidh sin, ar leibhéal an Aontais, agus
trddmharcanna aitheanta nios luaithe a claraiodh le haghaidh fionta, ina bhfuil focail atd
comhionann leis an ainm sin, a réiteach tri thordlacha F(2) d’larscribhinn VII a ghabhann le
Rialachdn Uimh. 1493/1999 a chur i bhfeidhm, 6s rud é go raibh sé beartaithe ag reachtéir an
Aontais tosaiocht a thabhairt d’ainm den sért sin thar na marcanna sin, agus fordil 4 déanamh do
choéras comhaireachtdla idir an d4 cheann.

Ba cheart a chur leis freisin nach mér a mheas nach bhfuil tionchar i ndail leis sin ag foralacha
Airteagal 22 de Chomhaonta TRIPS, Airteagal 10a de Choinbhinsitiin Phéras agus Airteagal 3a de
Chomhaonttit Mhaidrid, ar a bhfuil Duca di Salaparuta ag brath agus da dtagraitear san ordu
tarchuir, maidir le cinedl na cosanta a liomhnaitear a bheith neamhiomldn le Rialachin
Uimh. 1493/1999.

De bhun Airteagal 22(1) den Chomhaontd TRIPS, ba cheart ‘tidsca geografacha’ a thuiscint mar
thasca lena sainaithnitear tdirge mar thdirge de thionscnamh criche Comhalta EDT, né de
thionscnamh réigitiin né ceantair ar an gcrioch sin, sa chés gur ar an tionscnamh geografach sin,
go bunusach, is féidir cdil, clti né saintréith airithe eile an tairge sin a leagan.

Chinn an Chuirt cheana féin, i bhfianaise chinedl agus scéim ghineardlta an chomhaontaithe sin,
nach bhfuil éifeacht dhireach ag a thoralacha. Ni chruthoéfar cearta leis na fordlacha sin do dhaoine
aonair, ar féidir leo brath orthu go direach os comhair na gcuirteanna faoi dhli an Aontais
(breithiiinas an 27 Feabhra 2024, EUIPO v The KaiKai Company Jaeger Wichmann, C-382/21 P,
EU:C:2024:172, mir 63 agus an casdli da dtagraitear).

I ndail le hAirteagal 10a de Choinbhinsiin Pharas, lena gcuirtear toirmeasc, inter alia, ar aon
ghniomh a d’fhéadfadh mearbhall a chruthu le tdirgi iomaitheora, ni mér a mheas go bhfuil na
héifeachtai céanna ag na rialacha a leagtar sios san Airteagal sin agus atd ag na rialacha a
eascraionn as Comhaontd TRIPS. I ndail leis sin, chinn an Chuirt cheana féin go bhfuil na
rialacha a leagtar sios le hAirteagail dirithe den choinbhinsiun sin ionchorpraithe i gComhaonta
TRIPS, arna thabhairt i gcrich ag an Aontas Eorpach (féach, chuige sin, breithitinas an
27 Feabhra 2024, EUIPO v The KaiKai Company Jaeger Wichmann, C-382/21 P, EU:C:2024:172,
mir 80 agus an céasdli da dtagraitear). Go sonrach, fordiltear le hAirteagal 2(1) den Chomhaontu
sin nach mér do Chomhaltai EDT, lena n-diritear an tAontas Eorpach, Airteagail 1 go 12 agus 19
de Choinbhinsitin Pharas a chomhlionadh a mhéid a bhaineann le Codanna II go IV den
Chomhaontt sin, lena gcumhdaitear Airteagail 9 go 62 de.

ECLI:EU:C:2025:693 19



93

94

95

96

BREITHIUNAS AN 11 MEAN FOMHAIR 2025 — CAs C-341/24
DucA DI SALAPARUTA

Maidir le Comhaonti Mhaidrid, leanann sé ¢ Airteagal 3a de go ngeallann na tiortha a bhfuil
feidhm ag an gcomhaontu sin maidir leo Gsdid a bhaint, i nddil le diol, taispedint né tairiscint
tairgi, as aon fhaisnéis atd de chinedl fégraiochta agus a d’théadfadh mearbhall a chur ar an
bpobal maidir le tionscnamh na dtdirgi. Os rud é go bhfuil an fhordil sin, go buntsach,
inchompardide le hAirteagal 22 de Chomhaontti TRIPS, ni mér a mheas freisin nach bhfuil aon
éifeacht dhireach aici, agus, da bhri sin, nach féidir cearta 1éi a chruthu ar féidir le daoine aonair
brath orthu go direach os comhair na gcuirteanna faoi dhli an Aontais.

In aon chds, nil na fordlacha sin den dli idirndisiinta den chinedl a chuirfeadh an choncltid maidir
le cinedl iomldn an choérais da bhfordiltear sa dara fomhir de F(2) d’Iarscribhinn VII a ghabhann le
Rialachdn Uimh. 1493/1999 4 bhail.

I bhfianaise an mhéid uile roimhe seo, is é an freagra ar na ceisteanna a tharchuirtear nach mér
Airteagal 51 de Rialachan Uimh. 479/2008, Airteagal 118s de Rialachdan Uimh. 1234/2007 agus
Airteagal 107 de Rialachan Uimh. 1308/2013 a léirit sa chaoi nach bhfuil feidhm ag
Airteagal 43(2) de Rialachan Uimh. 479/2008, Airteagal 118k de Rialachan Uimh. 1234/2007 agus
Airteagal 101(2) de Rialachdan Uimh. 1308/2013 maidir le coinbhleacht idir ainm fiona ata faoi
chosaint i gcomhréir le hAirteagal 54 de Rialachan Uimh. 1493/1999 agus traddmbhairc aitheanta
nios luaithe le focail atd comhionann leis an ainm sin, és rud é nach mér coinbhleacht den
chinedl sin a riali ar bhonn an dara fomhir d’Iarscribhinn VII, F(2) den Rialachdn deireanach
amhain.

Costais

Os rud é, a mhéid a bhaineann s¢é leis na pdirtithe sna priomhimeachtai, go bhfuil na himeachtaf
mar chéim sa chds os comhair na cdirte a rinne an tarchur, baineann ceist na gcostas leis an gcuirt
sin. Nil na costais a tabhaiodh tri bhartlacha a chur faoi bhrdid na Cuirte, seachas costais na
bpéirtithe sin, inghnéthaithe.

Ar na forais sin, rialaionn an Chdirt (an Trid Dlisheomra) mar seo a leanas:

Maidir le hAirteagal 51 de Rialachin (CE) Uimh. 479/2008 6n gComhairle an
29 Aibrean 2008 maidir le comheagra an fhionmhargaidh lena leasaitear Rialachain (CE)
Uimh. 1493/1999, (CE) Uimh. 1782/2003, (CE) Uimh. 1290/2005 agus (CE) Uimh. 3/2008
agus lena n-aisghairtear Rialachdin (CEE) Uimh. 2392/86 agus (CE) Uimh. 1493/1999,
Airteagal 118s de Rialachan (CE) Uimh. 1234/2007 6n gCombhairle, an 22 Deireadh
Fomhair 2007 lena mbunaitear comheagraiocht na margai talmhaiochta agus maidir le
foralacha sonracha i gcas tairgi airithe talmhaiochta (an Rialachian maidir le CEM Aonair),
arna leasu le Rialachan Uimh. 491/2009 6n gCombhairle an 25 Bealtaine 2009, agus
Airteagal 107 de Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaitear comheagraiocht na margai i dtairgi
talmhaiochta agus lena n-aisghairtear Rialachain (CEE) Uimh. 922/72, (CEE) Uimh. 234/79,
(CE) Uimh. 1037/2001 agus (CE) Uimh. 1234/2007 6n gCombhairle,

ni mor 1éiriv a dhéanamh mar seo a leanas:
nil feidhm ag Airteagal 43(2) de Rialachan Uimh. 479/2008, Airteagal 118k de Rialachin

Uimh. 1234/2007 arna least le Rialachan Uimh. 491/2009 agus Airteagal 101(2) de
Rialachdan Uimh. 1308/2013 maidir le coinbhleacht idir ainm fiona atd faoi chosaint i
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gcomhréir le hAirteagal 54 de Rialachian (CE) Uimh. 1493/1999 6n gComhairle an
17 Bealtaine 1999 maidir le comheagra an fhionmhargaidh agus tradmhairc aitheanta nios
luaithe le focail atd comhionann leis an ainm sin, 6s rud é nach mor coinbhleacht den
chineal sin a rialad ar bhonn an dara fomhir d’larscribhinn VII, F(2) den Rialachan
deireanach amhain.

[Sinithe]
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